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> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvagel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note AL
4 80 ‘( gq%€P Kurden-Hr, B, Datum  © - T
e S i
5008205569 [nott T gsesie, ., snossons, -
5)  Uefarer-Nr. Lieferschain Datumn
‘/{ g_o 'e g G @zq Suppller Na. Delvery nole Dals
Code fournisseur Bon da livraisen BDate
91001046
10) wguzrutlicel};na o 11) Bestellung/Order/Commands 10) i:.:‘a:zdatendes Bestellers 12) Unsare Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Voo riieons | 5500037705 0000 bk Ks epohatmant TetFaximbme Rt et 5.
0000008146 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092 50137462
18} Vi y of Shig t/Mode d'expédilion frn:d 20) un(ra[ld 21} Verpackunpsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids ko
fonva.rgfer HIVO ?r:nco ::m!ﬂ hpdtz'gr:iqcrnballaga E':ﬁﬁ:lrgi’#:ﬁ: fenval bruto/gross/brut netio/netinat
Spedition Schweitzer X |see below see dacument 380 275
25) VersandanschifShlpping Address/Adrasse d'axpéition 26) Ablad Alatoad L lor/Lieu do déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 28} Msterla¥Tel-Nr, 29) MeterlalMaterislRéférence 30) Menge 31} Einhelt
liem Customer Pari No, Bazelch Description/D o Quantity Unit
Paste Référance du cllent Produkti ] 1 batch/Lot du producti Quantité Unke
010 2506368290 109970-01 81 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284486-5 475301
DEW 284486 N’
5000008055
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 81 pec

KUEHNE+NAGEL s...

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: g4
Quantita effettiva: W

Tipo Imballaggio: WEST A
Quantita Imbalfi:

Conformita alle schede d'imballo:
Data contralio: '2‘,,@ o \7,/3|&'

Firma

& )

Incoterms 2010: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AED:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitp:/iwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNX(O(X

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umnformtachnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfans Hatscher i
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Inspection certificate 3.1

Kunden-fr, ‘.50
CuslomerNo.
o, diy <tfont >

20011

RS

5} Lleforer-Nr.

Lieferschein

Supplisr No. Bellvery note
Code foumlsseur Bon de livratson
91001046
10} ibr Zeichen 11} Bestellunp/OrderiCommands 10) Zusaizdaten des Besisllers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Refaronca Additional Customer Daia Qur Department Phone/Fax Extension OurOrder Na.
Volre pifdrence 5500037705 00001 Indic. corplém. client Notre dépariemant TélJFax Imdme Neire crdre no.
ooooo0s HUG-LGV/ 9120 /9300 50137462
18) VersandartWay of Shipment™Mede d'expédition| frel 20} unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kos / Polds kg
forwarder HIVO e ﬁﬂﬂ“ﬂ ﬂi‘a’ﬂ%‘*mauage ﬁ:’ﬁﬁﬁ#’ﬂ:’?ﬁi"&i Fenvol brultofgross/bnut nettoinatingt
Spedition Schweitzer X 566 document 380 275
2%) VerandanschifVShipping Address/Adresse d'sxpédition 2) Ablfad /Unload Location/Lieu da décharg
; ;o i 100
70028 MGDUGNO (BARY " 14248
27) Pos. 28) MaterialTell-Nr. 29) MateralMatenal/Rélérancs 30) Menge 31) Einheit
tem Cuslomer Part No, I rdptionsD: pth Quantiy Unlt
Poste Rétérance du cllent Produktionscharge/Production balch/Lot du production Quantité Unké
010 2508368290 109970-01 81 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284486-5 475301
DEW 284486
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
ltiem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electriecally melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 {ox <30
Randentkochlung max. xxx pm 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 0,200 % 8i 0,100 % Mo 1,290 % P 0,010 % s 0,021 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,140 & Cu 0,080 % Sn 0,004 %
Al 0,034 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0097 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Monchen, Cumrency: EUR, [BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0104 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004514 vom 28.05.2018

AL

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dless Beférderung unterliegl lrolz einer ge- Ce fransport est soumis, nonebsfant foute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause conlraire, & la Convention relalive au

Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat  de  transpot  Intemational des
marchandises par routa (MR},

4] Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denkiingen
Im intern, StraBengbierverkehr (CMR).

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

2 Empfénger / Destinatalre @ Frechtfdhrer / Transporieur

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

7 Nachfelgender Frachifthrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livralsen de la marchandise

OrifLleu MODUGNO
tand/Pays  Italien
Datum/Date  3%,05,2018

Zeit / Temps

4 On und Tag der Ubemahme / Lieu et date da la prise en chargs de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen Verbehalle und Bemerkungen das Frachtihrer /

! arbehalte und Bemerkungen de @
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves ot obsarvaiions des fransporteurs
Dalum/Date 28.05.2018

5 Belgafigte Dokumente ! Documents annexes

g Pos. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art dar Varpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Mo, Marquas et numéros Nombra das colis Meode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 B2286387 + 88 2 CcoLLl Getriebstelle 18177
2 B22863%0 4 COLLI
3 82286478 2 CoLLU
4 82286514 1  COLLI
5 B2286523 1 COLLI
6 B2286674+ 75 6 COLLI
Tt 16,00 COLLI 15.477,00
186 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilomeler mil Grenzibargéngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanwalsung / Prescriplion daffranchissement 24 Besondere Vareinbarungen ! Conventions particufiares
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtiichas Kennzelchen Nutzlast int
Kfz
Anhénger
Fahrer K .
29 Benutzter Grenzibergang -i;:‘ 718-,0, 4k ',': h lnDﬁ!mfkaie
Viad #Eiﬁfﬂqﬂn@‘ diryena WBEME dug :,
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co, . GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg £ | T R MAB9%e
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Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura e} imbre texpaditaur

Unterschrift und Slempel des Frachtfnhrersv eri fhcevu tou&gmrilrjﬁﬁvﬁl @Empiangars

Signature et limbre du fransporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg gtglo: 052185:00320
. 60

71634 Ludwigsburg
Telafon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
internet; www.schwellzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 D008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



